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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Dla tego 1 wyszed!t naprzeciw Mu — tlum,
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma gdyz ustyszeli, ten On uczynit —
Swigtego Starego 1 Nowego znak.
Przymierza
TRO16+ | Przekfad Interlinearny Przektad Textus Dla tego 1 wyszedl naprzeciw Mu thum
interlinearny Receptus Oblubienicy gdyz ustyszat to Mu uczyni¢ znak
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Z tego tez powodu ttum wyszedt Mu na
dostowny spotkanie, gdyz ustyszat, ze dokonat On
tego znaku.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Dla tego | 1| wyszedt naprzeciw mu ttum,
dostowny Wojciechowski bo uslyszeli (Ze) ten on uczynit znak.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Dla- tego 1 wyszedt naprzeciw Mu thum
dostowny gdyz ustyszal to Mu uczyni¢ znak
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Thum tez wyszedl Mu na spotkanie, gdyz
literacki ludzie uslyszeli, ze dokonal tego znaku.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Dlatego tez ludzie wyszli mu naprzeciw,
literacki bo ustyszeli, ze on uczynit ten cud.
BG Przektad Biblia Gdanska Dlatego tez wyszedl przeciwko niemu lud,
literacki ze styszal, iz on ten cud uczynit.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dlatego tez wyszta przeciwko jemu rzesza,
literacki ze styszeli, iz on ten cud uczynit.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dlatego tez thum wyszedt Mu na
literacki spotkanie, poniewaz ustyszat, ze ten znak
uczynit.
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego lud wyszedt na jego spotkanie,
literacki poniewaz ustyszeli, ze On dokonat tego
cudu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego tez thum wyszedt Mu na
literacki spotkanie, bo ustyszeli, ze On uczynit ten
znak.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego wielki thum wybiegt Mu
literacki naprzeciw, poniewaz ustyszano
o dokonanym przez Niego znaku.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego I z tej wlasnie racji ttum wyszedl Mu
literacki naprzeciw. Dowiedzieli si¢ bowiem, ze On
taki cud uczynit.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Dlatego pielgrzymi dowiedzieli sig, ze to
literacki Przektad Jezus dokonat cudu i wyszli mu na
spotkanie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I dlatego thum wyszedl mu naprzeciw, bo
literacki

ustyszat, ze On dokonal tego znaku.




TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT Tomy 1 3ycTpiB fioro HaTOBIH, 0O MOYYB,
literacki Pacdaina Typkonsika 1[0 BiH YYMHUB L€ 9YyI10.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Przez to wiasnie podszedt do podspotkania
dynamiczny mu thum ze uslyszeli te okoliczno$¢ ktora
ten wtasnie usposobita go zdolnym
uczyni¢ znak bozy.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I dlatego wyszed!l naprzeciw niemu thum,
dynamiczny bo ustyszeli, ze on uczynit ten cud.
NTPZ Przeklad Nowy Testament z Perspektywy Roéwniez z tego powodu thum wyszedt Mu
dynamiczny Zydowskiej naprzeciw - ustyszeli, ze dokonat tego
cudu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Totez ttum wyszedl mu na spotkanie,
dynamiczny ustyszeli bowiem, ze on dokonat tego
znaku.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Dlatego az tak wielki thum wyszedt
dynamiczny powita¢ Jezusa. Ludzie bowiem

dowiedzieli sie, ze dokonat tego cudu.
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